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Republic of Latvia

Cabinet
Regulation No. 893
Adopted 26 October 2004


By-laws of the Procurement Monitoring Bureau


Issued pursuant to
Section 16 of the State Administration Structure Law


[bookmark: n1][bookmark: n-225317]I. General Provisions

[bookmark: p-225318][bookmark: p1]1. The Procurement Monitoring Bureau (hereinafter – the Bureau) is an institution of direct administration under the supervision of the Ministry of Finance.

[bookmark: p-225385][bookmark: p2]2. The purpose of the operation of the Bureau is to implement State administration functions in the supervision of procurement procedures.

[bookmark: p-225386][bookmark: p3]3. The Bureau shall be financed from the State basic budget.

[bookmark: n2][bookmark: n-225387]II. Functions, Tasks, and Competence of the Bureau

[bookmark: p-1514261][bookmark: p4]4. The Bureau shall have the following functions:
4.1. to supervise the conformity of the procurements carried out by contracting authorities, public service providers, public partners, and representatives of public partners with the requirements laid down in the laws and regulations governing the field of public procurements;
4.2. to provide methodological assistance and consultations, and to organise training for contracting authorities, product vendors, lessors, performers of construction work, and service providers regarding the application of the laws and regulations in the field of public procurements;
4.3. to ensure the digital environment for electronic procurement and its development;
4.4. to perform other functions laid down in the external legal acts governing procurement procedures and concession procedures.
[26 May 2026]
[bookmark: p-1514266]
[bookmark: p5]5. In order to ensure the performance of the functions, the Bureau shall perform the tasks laid down in the external legal acts governing procurement procedures and concession procedures and shall:
5.1. ensure that contracting authorities, public service providers, public partners, representatives of public partners, and recipients of financing are able, in the cases specified in external legal acts, to publish notices on procurements and concessions on the website of the Bureau as well as to send them to the Publications Office of the European Union for publication in the Official Journal of the European Union;
5.2. examine applications regarding the contesting of procurement procedures and concession procedures;
5.3. examine administrative offence cases in the field of public procurements and public and private partnerships and impose administrative penalties;
5.4. assess the lawfulness of the procurement procedures carried out by contracting authorities and public service providers, and provide relevant opinions;
5.5. ensure the collection, compilation, and availability of data related to public procurements;
5.6. ensure the development of methodological guidelines and explanations for the organisation of procurement procedures and their publication on the website of the Bureau;
5.7. upon assignment by the Ministry of Finance, prepare proposals for the measures to be taken in the fields of activity falling within the competence of the Bureau as well as for the drafting of laws and regulations;
5.8. at the request of the Ministry of Finance, provide opinions on draft policy planning documents and draft laws and regulations prepared by other authorities in the matters falling within the competence of the Bureau;
5.9. cooperate with other State administration institutions in accordance with the procedures specified in laws and regulations;
5.10. perform other tasks laid down in laws and regulations.
[26 May 2026]
[bookmark: p-308220]
[bookmark: p6]6. The Bureau has the following rights:
6.1. to request and receive, free of charge, information and documents necessary for the implementation of the Bureau’s tasks from contracting authorities, public service providers, public partners, representatives of public partners, and other persons in the cases laid down in external legal acts;
6.2. to cooperate with foreign authorities, non-governmental organisations, and experts;
6.3. to exercise the rights specified in the external legal acts governing procurement procedures and concession procedures.
[6 October 2009]
[bookmark: p-225391]
[bookmark: p7]7. The Bureau shall, on behalf of the State, enter into private-law transactions necessary to ensure the Bureau’s operation in accordance with the procedures specified in laws and regulations.
[bookmark: n3][bookmark: n-225392]
III. Organisation of the Work of the Bureau
[bookmark: p-225393]
[bookmark: p8]8. The work of the Bureau shall be directed by the head of the Bureau. The head of the Bureau shall be a civil servant of the State civil service.
[bookmark: p-225394]
[bookmark: p9]9. The head of the Bureau may appoint one or more deputies. The competence of the deputy heads of the Bureau shall be determined by the head of the Bureau.
[bookmark: p-308223]
[bookmark: p10]10. During the absence of the head of the Bureau, his or her duties shall be performed by a deputy head of the Bureau authorised by the head of the Bureau or by another authorised official.
[6 October 2009]
[bookmark: p-225396]
[bookmark: p11]11. The head of the Bureau shall:
11.1. represent the Bureau without special authorisation;
11.2. manage the financial resources allocated to the Bureau;
11.3. approve the rules of procedure of the Bureau after agreement with the Ministry of Finance;
11.4. issue internal legal acts;
11.5. approve the list of positions and job descriptions;
11.6. appoint to and remove from office officials of the Bureau as well as hire and dismiss employees of the Bureau;
11.7. ensure the improvement of employees’ qualifications;
11.8. ensure the availability of information to the public;
11.9. prepare a report on the use of budget funds;
11.10. ensure the preparation of the annual public report;
11.11. provide the Minister for Finance or the responsible official of the Ministry of Finance with a report on the work of the Bureau on a regular basis;
11.12. be responsible for the work of the Bureau;
11.13. carry out other functions of the head of an institution of direct administration laid down in the State Administration Structure Law.
[bookmark: p-475436]
[bookmark: p12]12. The structural units of the Bureau shall be its departments and divisions.
[16 July 2013]
[bookmark: p-225398]
[bookmark: p13]13. The structural units of the Bureau shall be established, reorganised, or liquidated by the head of the Bureau.
[bookmark: p-225399]
[bookmark: p14]14. The functions and tasks of the structural units of the Bureau shall be specified in the rules of procedure of the Bureau.
[bookmark: n4][bookmark: n-225400]
IV. Provision of Rule of Law in the Operation of the Bureau and Reports on the Operation of the Bureau
[bookmark: p-225401]
[bookmark: p15]15. The head of the Bureau shall ensure the rule of law in the Bureau’s operation. The head of the Bureau shall be responsible for establishing the institution’s internal control systems and their operation and for reviewing the Bureau’s decisions.
[bookmark: p-225402]
[bookmark: p16]16. The head of the Bureau shall determine the procedures for record-keeping and the review of decisions by issuing an internal legal act.
[bookmark: p-475441]
[bookmark: p17]17. The Bureau shall issue administrative acts in the cases specified in external legal acts. A private individual may contest the administrative acts issued by the Bureau and the actual actions of employees at the Ministry of Finance, except for the cases specified in Paragraphs 18, 19, 19.1, and 19.2 of this Regulation.
[6 October 2009; 16 July 2013]
[bookmark: p-225404]
[bookmark: p18]18. In the cases specified in external legal acts, the Bureau shall be the institution to which administrative acts issued by contracting authorities may be contested. Decisions taken by the Bureau may be appealed to an administrative court.
[bookmark: p-225405]
[bookmark: p19]19. In the cases specified in external legal acts, the Bureau shall examine complaints regarding the activities of public service providers in relation to the lawfulness of the procurement procedures. Decisions taken by the Bureau may be appealed to an administrative court.
[bookmark: p-308226]
[bookmark: p19_1]19.1 In the cases specified in external legal acts, the Bureau shall be the institution to which administrative acts issued by representatives of public partners may be contested. Decisions taken by the Bureau may be appealed to an administrative court.
[6 October 2009]
[bookmark: p-1514277]
[bookmark: p19_2]19.2 In the cases specified in external legal acts, the Bureau shall be the institution that examines administrative offence cases and imposes administrative penalties. Decisions made by the Bureau’s officials may be appealed to the head of the Bureau. Decisions taken by the head of the Bureau may be appealed to the district (city) court.
[26 May 2026]
[bookmark: p-475446]
[bookmark: p20]20. [16 July 2013]
[bookmark: p-225407]
[bookmark: p21]21. The Bureau shall, no less than once a year, submit a report to the Minister for Finance on the performance of the functions of the Bureau and the use of budget funds.
[bookmark: p-225408]
[bookmark: p22]22. The Minister for Finance has the right to request a report on the Bureau’s operation at any time.


Prime Minister	I. Emsis

Minister for Finance	O. Spurdziņš
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